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Metinbilimsel Yéntemle Bilimsel Metin Coziimlemesi

1. Giris

Universite egitimi boyunca bilimsel metinlerle kargilagiyoruz ve gali-
styoruz. Ne var ki lisans 6gretimi boyunca konferans bigimindeki dersler
¢ogunlukta oldugu igin seminer ddevleri yazma ve sunma bigimindeki
bilimsel metin iiretme galismalar daha simirh kaliyor. Ancak akademik
alanda kariyer yapmak isteyen 6grenciler, bilimsel metinleri okuma-an-

lamanin Stesinde yetistikleri alana iliskin metinler yazma durumunda-
dirlar’.

Bu nedenle bilimsel arastirma yapan Kisilerin, bilimsel metinlere Ozgii
ozellikier konusunda bilgi edinmeleri, bu alandaki metin tiirii edinglerini
geligtirmeleri gerekmektedir. Bilimsel metinleri ¢bziimlemeye yonelik
metindilbilimsel ¢oziimlemeler bu metin tiiriine ait oOzellikleri betimleye-
rek metin iiretme siirecine katkida bulunur. Bilimsel metinleri dilbilimsel
agidan incelemek oldukga 6nemli olmasina ragmen, Tiirkgede bu alanda
yapilms az sayida galisma vardir (bkz. Ozil (1988), Huber\ Subagi-Uzun
(2000, 2001, 2002), Yarar (2000a, 2000b, 2001), Oktar (2001), Senvz-Ayata
(2002), Fidan (2003)).

Bu calisma, Tiirkge bilimsel metinleri metindilbilimsel yontemle in-
celemenin iyi kurgulanmis metinler iretmeye katkisini, drnek metin ¢o-
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! Geng bilimciler, bilimsel metin yazmaya yeni basladiklarinda ¢ogunlukla kendi
alanlarinda yazilmus metinlerin uretilis bicimlerine 6rnek olarak bakmakta,
bununla birlikte ilk yazma denemelerinde calisma arkadaglarinin, hocalarinin
yorumlarini, degerlendirmelerini dikkate almaktadirlar. Bilimcilerin yaptiklan
¢alismalarin yayinlanmasi i¢in, yazdiklan metinleri icinde yasadiklan dil top-
lulugunun bilimsel sdylemine uygun olarak diizenlenmeleri gerekmektedir
(Trumpp 1998: 10-11).
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ziimlemeleriyle gstermeyi amaglamaktadir. Coziimlenen metinler dilbi-
“lim alnindan segilmistir. ;

Metin ¢oziimlemesine gegmeden once bilimsel metinlerin kurgulamsi,
ozellikle giris ve sonug boliimlerinin bi¢imsel ve igeriksel yapisi konu-
sunda yapilmis gesitli aragurmalara deginecegim. Ornek metin ¢6ziim-
lemesinden elde ettigim sonuglart bu aragtirmalarla baglantili olarak de-
gerlendirecegim.

2. Bilimsel Metinlere Yonelik Arastirmalar

Bilimsel metin dedigimizde, ilk akla gelen monografi, bilimsel ma-
kale, bildiri, bilimsel elestiri, 6zet (abstract) gibi metin tiirleridir. Bu me-
tinlerde bilgilendirme on plandadir (Stolze 1998: 123). Bilgilendirme a-
mactyla baglantili olarak “bilimsel metinlerde okuyucunun ilgili aras-
tirmayi konusu, amaci, simrliliklari, kuramsal gercevesi, kullamlan te-
rimlerden aragtirmacinin neyi anladigi, verinin ¢dziimlenisinde kullani-
lan tekniklerin ne oldugu, gerekceleri esliginde bulgulan ve vargilanyla
bir biitiin olarak kavramasi hedeflenmektedir” (Huber/ Subasi-Uzun
2001: 12).

Bigimsel agidan bakildiginda bilimsel metinler, diger metin tiirlerinde
oldugu gibi genellikle girig-gelisme-sonu¢ olmak iizere baglica ii¢ bo-
liimden olugurlar. Bilimsel metinlerde girig ve sonug¢ boliimleri su amag-
lara hizmet eder: "Girisler ait olduklar bilimsel metinlerde ne yapilacag
ve nasil yapilacag: sorulaninin yamitlarini agik olarak aktaran dnermeler-
den kurulu oldugu igin bu bilimsel metinleri okuyucuya tamitmakta ve
okuyucunun zihninde ulagilacak sonuglarla ilgili beklenti olusturmakta-
dir” (Huber/ Subagi-Uzun 2000: 205). Calismanin konusu, amaci genel-
likle giris bolimiinde yer alir. Sonug boliimiinde arz.ls,tlrmadan elde edi-
len sonuglar agiklanmakta ve degerlendirilmektedir. Iyi kurgulanmis me-
tinlerde girig boliimii, sonug boliimityle oldukca baglantilidir’.

2 Bilimsel metinlerdeki giris ve sonu¢ boliimleri arasindaki baglantiyr Huber/

Subagi-Uzun (2000: 214) sdyle agiklamustir: ”Giris boliimii, sonug boliimiiniin |

oncillii olarak diizenlenmektedir. Oyle ki, sonug bdlimii arastirma sorusu
ve/veya aragtirmada gozlemlenecegi belirtilen olgularla ilgili bulgularmn, dc?-
gerlendirmelerin gegerliligini ve giivenilirligini ortaya koymak izere acik bir
bigimde gerekgelendirilmesini ve yargilara ulagrimasim dngormektedir”.
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Yapilan gesitli metindilbilimsel aragtirmalarda (Oldenburg 1992: 124,
Trumpp 1998: 83-86), bilimsel metinlerin giri§ ve sonug bélimlerinde yer
alan icerikler goyle siralandirilmgtir:

Giris boliimiinde yer alan igerikler
Aragtirma alanina iligkin bilgi verme
Aragtirma alanindaki ¢aligmalari tanitma
Yapilan ¢alismanin bilimsel alana katkisi
Yapilan ¢alismanin tanitimi (amag ve ydntem)
CGalismanin hangi boliimlerden olustuguyla ilgili bilgi verme

Sonug boliimiinde yer alan icerikler
Yapilan ¢aligmanin 6zetlenmesi
Elden edilen sonuglarin 6zetlenmesi
Calismanin degerlendirilmesi

Yukarida siralanan igerikler, Almanca, ingilizce, Fransizca dillerinde
yazilmis bilimsel metinlerin incelenmesine dayal olarak elde edilmistir.
Tiirkgedeki bilimsel metinlerin kurgulamgiyla ilgili olarak, Tiirkce ve
Almanca dilbilim metinleri arasinda yapilan karsilagtmali galigmada’
(Sendz-Ayata 2002), su sonuglar elde edilmistir: Tiirkge dilbilim metin-
lerinin kurgusu uygulamali ya da kuramsal ¢aligmalar olmasma gore
farklihk gosterebilmektedir. Uygulamaya dayali aragtirmalarda genelde
Giris - Caliymanin Amaa - Veri Tabam - Aragtirma Yontemi - Ci-
ziimleme - Sonug bigiminde bir yapilanma gézlemlenmektedir®. Coziim-

204 -07 Eyliil 2002 tarihinde Avusturya’min Salzburg kentinde diizenlenen
“Differenzen: Interkulturelie Probleme und Moglichkeiten in Sprache,
Literatur und Kultur” adli kongrede sundugum “Ein interkultureller Vergleich
von Wissenschaftstexten, dargestellt am Beispiel von deutsch- und tiirkisch-
sprachigen Linguistik-Texten* baghkh bildiride, Tiirkge ve Almanca dilbilim
metinlerini metindilbilimsel yontemle inceleyerek her iki dilin bilimsel séyle-
mindeki benzerlik ve farkhliklar1 gostermeyi amagladim. Yaptigim bu ¢alig-
mada belirledigim farkliliklari sosyo-kiiltiirel etkenlere bagli olarak agiklama-
ya ve degerlendirmeye ¢aligtim.

Coziimlenen uygulamali dilbilim aragtirmalarina ait metinler genelde bu tip
semaya sahip olsalar da giris ile sonug béliimleri arasinda yer alan bsliim bas-
liklar1 bazen degisebilmektedir. Ornegin uygulamah dilbilim ¢alimalarinda
(Girig-Materyal ve Yontem-Sonuglar-Tartisma); (Giris-Tanimlar-Coziimle-
meler-Sonug); (Girig-Yontem ve Arastirma Malzemesinin Tanitimu-Kuramsal

Dayanaklar-Uygulama Ornekleri-Sonug) bigiminde bolimlemeler de goriil-
mektedir.

4
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‘lenen metinlerin giris boliimlerinde su igerikler yer almaktadir: Aragtir-
ma konusuna kisa bir genel giris, aragtirma alanindaki gesitli caligmalar
tanmitma, kullanilan temel kavramlam tammlama, ¢aligmanin hangi bo-
litmlerden olustuguna iligkin bilgi verme. Bu metin planina gore olustu-

—rulmus arastirmalarda, galigmanin amaci ve yontemi, giris boliimunii iz-,
leyen ‘Caliymanmn amact’, ‘Arastirma yontemi’ basligi altinda yer a-
lan boliimlerde acgiklanmaktadir.

Coziimlenen uygulamaya dayali ¢aligmalarin ¢ok az bir boliimiinde
girig-gelisme-sonug bi¢imindeki klasik semayla karsilagilmigtir. Bu kla-
sik semanin gecerli oldugu metinlerin diizgiin kurgulanmig olanlarinin
giris boliimlerinde yer alan icerikler sunlardir: Calismanin konusu, ama-
c1, yontemi, hangi boliimlerden olugtuguyla ilgili bilgi.

Incelenen uygulamali dilbilimsel aragtirmalarin sonug boliimlerinde
benzer icerikler yer almaktadir: Caligmada hangi konunun elde alindigin
ve caligmanin amacini yineleme, ¢aligmalardan elde edilen sonuglarin
Ozetlenmesi, sonu¢ ¢ikarma, elde edilen aragtirma sonuglarinin tartigil-
masl, aragtirma alaninda gelecekte bu tiir bagka ¢aligmalar yapilmas: ge-
rektigine dikkat ¢cekme.

Tiirkgede dilbilim alanindaki kuramsal metinlerin genelde giris-ge-
lisme-sonug bi¢iminde bir semaya gore diizenlendikleri belirlenmistir.
Bu metinlerin giris boliimlerinde, aragtirma alanina iligkin bilgilendirme,
arastirma konusuna giris (6rneklerden yola ¢ikarak sorular ortaya atma
ya da belirlemelerde bulunma), ¢calismanin amaci, yontemi, kullanilan
temel kavramlari tammlama gibi igeriklerden olugmaktadir. Incelenen
metinlerin bir boliimiinde arastirmanin amaci ve yontemi giris bolii-
miinde acgiklanmamig, metnin devaminda iistii ortiik bir bicimde yer al-
mastir. :

Yapilan metin ¢oziimlemesinde, girig boliimlerinde sorun tasiyan dil-
bilim metinlerinin sonu¢ bolimlerinin de iyi kurgulanmadigi gozlem-
lenmistir’. Bu metinlerde sonug boliimii yerine metni sonlandirmaya ya-

® Tiirkge ve Almancada dilbilim makalelerini metindilbilimsel yontemle ¢6ziim-
ledigim galigmada (Sendz-Ayata 2002) iyi kurgulanmus metinlerin giris ve so-
nug boliimlerinin diizgiin bicimde diizenlendigini ve birbiriyle baglantil1 oldu-
gunu belirlemistim. Bu belirleme, Huber/Subasi-Uzun’un (2001: 214) giris-
sonu¢ baglantisi konusunda yapmus olduklan su saptamayla Ortiismektedir:
“Girig-sonug bagintililigs girisin yonlendirici nitelik tagimasiyla bakisimiilik
gostermektedir. Girigin yonlendirici niteliginin belirgin olmas, giris ile sonug
boliimlerinin bagintiihi@imi giidiilemektedir. Dilbilim alaninda Tiirk¢e yazilan

44

rayan bitirme paragraflan yer almugtir. Coziimlenen metinler arasinda
sonug boliimleri diizgiin olarak kurgulanmus kuramsal metinlerde ise a--
rastirmadan ele edilen sonuglar 6zetlenmistir. Bu galismalarin sonug bo-
limlerindeki igeriklerin uygulamah arastirmalarin sonu¢ boliimlerinde
yer alan igeriklerle ortiistiikleri belirlenmisgtir.

3. Metin Coziimlemesi

Bir onceki bolimde anlatigim aragtirmalarin 1s181inda, 6rnek olarak
sectigim 4 dilbilim metnini® coziimleyerek bilimsel metinlerin nasil iire-
tildigini agiklamaya calisacagim. Incelenen metinler, Dilbilim Arag-
trmalan Dergisi’nden ve Dilbilim Kurultaylarimin Bildiri Kitaplarindan
rastlantisal olarak segilmistir. Bu metinlerden 2’si kuramsal, 2’si uygu-
lamaya dayal dilbilimsel aragtirmalardir. Amacim, hem kuramsal hem
de uygulamali dilbilim galismalar: arasindan bagarili olan ya da basariya
ulagamayan birer 6rnek vermektir. Yapilan metindilbilimsel ¢oziimleme
sonucunda Srnek metinlerin §6yle kurgulandig1 belirlenmistir:

METIN 1

Bu metin, uygulamaya dayali bir dilbilimsel caligmadir ve metnin
kurgulani§i su bicimde gerceklesmistir:
Girig: Kisa bir paragraftan olusan bu boliimde, konuya genel bir girig

yapilmistir. Burada baglagiklik ve bagdasiklik kavramlarinin ¢ok tartigi-
lan kavramlar oldugundan s6z edilmistir.

Tammlar: Girisi takip eden bu bolimde bagdagiklik kavramina geti-
rilen tammlar tartisilmstir. ‘=

Amag: Arastrmada hangi amacin gergeklestirilmek istendigi acik-
lanmugtir. Caligmada esdizimsel baglasikhigin gesitli giinliik gazetelerde
¢ikan cevre ile ilgili metinlerin daha genis bicimde diizenlenmesine ve

baglam olugturulmasina nasil katkida bulundugunu aragtirmak amaclan-
maktadir.

Yontem: Arastirmada izlenecek yontem agiklanmustir.

b?li.n.xsel metinlerde de giris ve sonug bagintilihgi tagiyan Srneklerde cogu kez
¢ Girisin yonlendirici islevi belirgindir.

Bu g.allsrpada, daha once yapmis oldugum Tiirkge ve Almancadaki dilbilimsel

metinleri kargilagtiran aragtirmada inceledigim Tiirkge metinlerden ayn olarak

4 tane yeni dilbilim metnini ¢6ziimledim.




Coziimlemeler: Coziimlenen metinlerden elde edilen sonuglar or-
neklerle agiklanmis ve degerlendirilmistir.

Sonug: Bu bolim, metnin giris bolimil gibi kisa bir paragraftan o-
lugmaktadir. Arastirmaci, metin ¢dziimlemesinden elde ettigi sonuglara
dayali olarak bir yargiya varmustir.

Bu uygulamaya dayal aragtirmada kullanilan metin olusturma plani,
Anglo-Amerikan bilimsel sdyleminin etkisiyle olusmusg bir yapidir. Met-
nin giris boliimiinde konuya genel bir giris yapilmakta, metnin deva-
minda ise amag, yontem agiklanmakta, tanimlar getirilmektedir. Calig-
manin amacina uygun olarak yapilan metin ¢dziimlemesinden elde edi-
len sonuglarin degerlendirilmesine bagli olarak sonug boliimiinde ¢ika-
rimda bulunulmus, yargilara vanilmstir. incelenen bu metin, bigimsel ve
anlamsal yapisinin saglam olarak kurgulanmasi nedeniyle basariya u-
lagmustir.

METIN 2

Ikinci 6rnek metin de uygulamaya dayali bir ¢alismadir. Ancak kur-
gulanig agisindan gesitli sorunlar icermektedir. Ciinkii bildirinin giris bo-
liimii belirgin degildir, amaci ve yontemi belirtilmemistir, sonug¢ boliimii
de yoktur. Metnin olusturuius bi¢imi kisaca sdyle dzetlenebilir:

Calismamin baslangicinda, dgrencilerin gerek yazinsal metinleri yo-

rumlamada, gerekse bu metinleri erek dile ¢evirmede giicliiklerle kargi-
lagtiklan belirtilmigtir. Bu nedenle arastirmacilar, hem yazin hem de ce-
viri derslerinde dgrenciyi analitik diisiinmeye ve yorum yapmaya yon-
lendirecek bir takim simif ici teknikleri olusturduklarini bildirmislerdir.
Bu olusturulan tekniklerle ilgili hi¢bir aciklama getirmeksizin yararlan-
diklar1 yazin kuramlarina (yapisalcilik, alimlama estetigi, gdstergebilim)
ve gesitli ceviribilimcilerin diisiincelerine genis yer vermislerdir. Bu a-
samadan sonra Ogrencilerin gelistirilen teknikleri grenmeden Once, ya-
zinsal metni anlama ve gevirmede karsilastigy giicliikler James Joyce’un
‘Eveline’ adli oykiisiinii ¢oziimlemeye yonelik yapilan caliymadan elde
edilen sonuglar ve ceviri drnekleriyle gdsterilmigtir. Arastirmacilar ge-
listirdikleri, ancak arasgtirma metninde tanitmadiklar tekniklerle 6gren-
cilerin Ernest Hamingway’in ‘Cat in the Rain’ adli 6ykiisiinii yorumla-
mada ve gevirmede daha basarili olduklarim cesitli drneklerle agikla-
muslardir. Orneklerin ardindan yaz, toparlayici ve degerlendirici bir so-
nug boliimi olusturulmaksizin sonlandirilmigtir.
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; Mefti‘n coziimlemesinden elde edilen sonuglar, incelenen metnin yete-
rince iyi kurgulanamadigini ortaya cikarmustir,

METIN 3

Incelenen 3. 6rnek metin kuramsal bir ¢aligmadir. Bu dilbilimsel ca-
ligma su béliimlerden olusmugtur:

Giris: Calismanin amaci giris boliimiinde belirtilmistir: Bu calisma-
nin amaci bu/bunlar ve su/sunlar adillarimin isaret ettigi metin boliimle-

rini incelemek ve bu adillarin kullanimy ile metin yapisi arasindaki bag-
lantiy aragtirmaktir.

: Qeli;me: Incelenen adillarin isaret edebilme alanlari 6rneklerle goste-
rilmig, adil yapis1 ve metin yapisi arasindaki iligki tartigilmis, metin ya-

pist figaglan kullamlarak bu adilinin kullanimina iliskin bir kural 6neril-
migtir.

Sopug: Giris béliimiindeki amaca uygun olarak gelisme boliimiinde
kc?n_u .mcelenmis ve elde edilen sonuglar sonug boliimiinde aktarilmistir.
Giris ile sonug boliimleri bagintilidir. Sonug boliimiinde ¢alismada neyin
ele ahr%dxgl kisaca yinelenmis, varilan sonuglar 6zetlenmistir. Bu cahs-
manin ileride yapilacak caligmalara nasil bir etkide bulunabilecegiyle il-
gili diisiince iletilmistir.

: Yapilan bu metin ¢6ziimlemesi, ele alinan metnin hem yapisal hem de
iceriksel agidan basaril bir bi¢imde kurgulandigini gstermektedir. ;

METIN 4

Coziimlenen bu metin de kuramsal bir aragtirmaya aittir. Metni kur-
gulamiy agisindan inceledigimizde giris, gelisme, sonug bigiminde bir bi-
limleme yapilmadigini goriiyoruz. Metnin giris boliimii belirgin ol-
mamakla birlikte belli bir sonug boliimii de yoktur. Metinde: calismanin
konusu ve amacina iligkin bir agiklamaya yazinin biitiiniinde hi¢ yer ve-

r.ilmedigi gbzlemlenmektedir. Basarili bir kurgu sergileyemeyen bu me-
tin §0yle yapilandirilmistir:

Itk 6nce Tiirk toplumunun kendi 6z kiiltiiriine bagli nezaket ifadelerini
yetejrince kullanamadig ileri stiriilmiis, buradan nezaket sOzciigiintin ko-
ken'l ve anlamim agiklamaya gegilmistir. Nezaket konusunun dilbilim i-
cerisinde hangi acidan incelendigine yiizeysel olarak deginilmistir.
Tiirkgede tesekkiir bildiren sozciikler, nezaketsizlik ve nezaket bild;ren
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ornekler siralanmigtir. Belli durumlarda (yemek yerken, yemek yedikten
sonra, oturmaya gelindiginde vb.) kullanilan nezaket ifadeleri liste ha-
linde verilmigtir. Metin, belli bir sonuca varilmadan bitirilmigtir.

4. Sonug ve Oneriler

Bilimsel metinlere yonelik olarak yapilan biitiin bu incelemelerden ve
¢oziimlenen Orneklerden ¢ikarilacak sonu¢ sudur: Diizgiin ve basarih

kurgulanmus bilimsel metinler iiretmek, calisilan alanda bilimsel bilgi bi-

rikimine sahip olmanin, bilimsel yontemleri bilmenin yam sira bilimsel
metinlere 6zgii 6zellikleri de tammay: gerektirir. Bilimsel metinlere 6zgii
ozellikleri 6grenip kavramak agisindan metindilbilime dayal: metin ¢o-
ziimlemeleri oldukga yararhidir. Oyleyse gerek lisans gerekse lisansiistii
diizeyde bilimsel metinlerle ilgili incelemeler, metin ¢oziimlemeleri ya-
pilarak ogrencilere bu metin tiirlerinin 6zellikleri, nasil iiretildigi konu-
sunda bilgi aktarilabilir. Coziimleme ve gdzlemleme asamasindan sonra,
" bgrenciler bilimsel metinler yazmaya yonlendirilebilir.

Dilbilim alamindaki metinleri inceledigim bu ¢6ziimleme, diger uz-
manlik alanlarindaki metinlere de uygulanabilir. Bu da bize metindil-
bilimin bir¢cok uzmanlik alamiyla ortak disiplinlerarasi galigmalar yiiriite-
bilecegini gosterir. Kanimca dilbilim, yazin ve geviri alanlarinda ¢alisan
kigilerin metindilbilimsel ¢oziimleme yontemlerini bilmeleri, anadil ve
yabanci dildeki metinleri okuma-anlama ve metin iiretme eylemlerini
gergeklestirirken ¢esitli zorluklar asmalarina yardimcr olacaktir.
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